Deuteronontio.

la Valle di Yetics, éiﬂz;:ﬁdtll‘e panme,ﬁma'su:.

+ E’lSignoregli difle, Que(® s il paef, del-
ouale io giurai ad { raham, %iﬁac » ed 2 Tacob:
dicendo , Jo fo dird alld rud proygeiic : ic tc'ho
farto veder cén §li occlit, nva tee pon v'emerera.

¢ E Moife, feruidor del Sianorc » thori quiui,
nel paefe di Moab , fecondo the'l Sighoté hahéa
detto. L .

6 E'lsignorslo feppelli nella Valle , nel pac-
fe di Moab, dirithfiétro 4 Bet-peor :."¢ niuno,nfi-
noagqucfio giotno , ka fapato duc fofle fa fud K-

lrura. - L

7 Hot Moile efa d’eti di cenuenti anni,quan-

, . 199
zictdnoi giorai del pianto del cordoglie di Moi-

.9 _Elofue, figlinolo di Nun, fu ripicno *dello
Spititd di {apienza : *percioche Meife *hauca po-
fate 12 fa¢ mant foprd It : &d i fplivoli a'lﬁ‘éérgli
vbbidirono , ¢ fecero come il Signoit hanéa co-
maidato, a Moifé, : _ _

__vo ot non & A pil furto aleurt proftea in
Iftdel, fimilea Mpift, *ilqnale it Signore ha cotre-

cigx{tb aFacciaa ficcia. S .

1} Fntutti i hiracoli,@ protiei , iquali il Signe-
ré lo mandd £ire net padg .d’ligl 1 ‘i; Cbhtr‘ag}‘a-
raone, e contr’a turti i fuot feruidori, e contr’a tut-

27.18.

to'l fo paefe: )

12 Ed in carea quells pdtente “nans; ed inl tat-
te quéeHe gran cofe tremende, che Moife fece da-
uati agliocchi di tutto Iﬁ'zef

domori : *la vifta nbn gli éra fcemata, £l fuovi-

cnon era ito. .
go; Ediﬁglfi‘:xgo%i d'Ifrael lo pianfero nelle cam-
pagne di Moab,pér *trenta giorni: ¢ cosifi com-

v Ni.
10.29.

v.3.dolls pobee cosi & nomigpata Iericd,Giud.r.16: 2.Cron.28.15.petetoche il fuo teniforioabbondana in quefa fpetie d'alberi:e quefls
Scfoncmae gli ¢ aruibuito degli autori profani.  Seer cirid pofta all eftremitd del Mar di Sodoma : Gen.19.22.  v.6. /s feppelli c.fece,
pale niu'.&- tiodegli Angeli,od in altro modo,cllg'l {uo corpo fu naftoflo forrerma;  #ike egli & verifinile ¢he eio fa emnue ogn
ocasbose ¢i faperft:tionc,ed idolatria: vedi Judag. v.7.ls wifla c.ptrdiuino miragolp:\an;.t.f.lot.ual. Forfe anczora I'ufo della
Maxra vi coartibus qualche cofa,effendo vn ciboi e pUYo; ¢ temperate : € di fuftanzd moleo acrea,e pocs corrurtibile,
Ebr.verdezca : c.frefca, e pro(perofa {:{goﬁtion delcorpo:cdme Sal.3a.4.  v.8. ewnsi c.in queflo fpatio di tempo moders-
o fafnito1l lurro,1lquale fra alere mationi era aflai pit prolun'gato pertali perfomaggi: vedi Gen.so.3. ~ v.9. #ells Sprure c.d'un dono
fopeamannnale, ed infufo di fapienza : foteo’lquale fon compréfe tutte le virth d'una anima heroiea, e principale : vedi 1.ré 3.9.12.
howapfur c.per fegno e mezzo facrodi juell: infufione diuina dello Spirita fanto fopra lui: il Signore accompagnandola ceri-
menu della fua interiore operatione : fecorido la proprierd di tutti i Sagramenti. V.o, :Iq:u(o c.con cui Iddio ha tratrato,ed a cud
s’ comanicato per chiara ed ocularc rapprefentatione , fenza aftrattione n'oppreéffion de’ fenfi,fenza cnimmi,vifioni,fogni,ed al-
o modi coperti : vedi Num.12.6:. V.12, maxe C.operationi di virta diuinayed onniporente, ch'accompagnaua il minifterio di Mois
fe : vedi Deut.4.34.C 749, )

1L LIBRO
di
TOS VE.

m

10 SV Ejjlquale verifimilmente haegli feffo ; per ifpiratione dinina , [cristd
o dettasa quefts hiftoria ; eLha agginnta, & guifs d appendice, al volwme origi-
wale de Libri di Moife , gwardase da’ [acerdoss dentro sl (acro Tabernacolo : dj-
Jerineinguellacome, in confeguenadi cio chiegliera fiaso , duranse lavisa di
Moife,ordinato e confagraso [wo [ucceffore, dopo la [uamorte entro in efercisio
dells condotra del popolo di Dio : effendo ammacfiraso, ¢ fortificatoper laparola
del Signore ifteffo : ed ansoriczase per le fus miracolofa e gloris[a virts, chei
Laccompagno : ed accestaso e riconofcintaper loconfenfo wninerfale del popole.
E poi , come egli pafio sl Iordane :¢ ; dopo cli’egli fu entraso mel pacfe promefo,
pargo sefantifico dinwono sl popole ; rimettende invfo la Circuncifione ; ch'ere
fasatralafciata nel pellegrinaggio del diferto. Depo’lqnale , cominciando gia il
popolo agodere de frusii del paefe, ceffo la Manna. K’} Figlinol di Dio ,appa-
rende corporalmente a Iofue , Fafiicurs dells [ua condotta , e virts : per laqua-
le ,nelo Ppatio di fei anni , egli congquifto a mano armasa il pacfe di Canaan, dj-
Sruffe lire , € popoli maladetti ,‘medo’l comandamento di Die : ¢ poi [parts il
pacfe alle mome tribn ¢ mezza, che nom haneans ricennsa la’ loro be;a{f{i ds i
)
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" dal Tordano: affeqso &’ Sacerdati , ed & Lewiti, delle citta per loro habitatione:
flantiv il Tabernacolo, di Dio in Silo : offerus puntalmente tutte le cofe ordinate
da Moife, e conferno il fernigio di Dio nella [iua purita : ed in [omma , ffabili lo
" fRavodells Republica difracly e mife il popolo nel libero ,pacifico , ¢ ficuropoffeffo
- delpaefe : faluo chevi reffarono anchora per alcun tempo alcune reliquie di Ca-
naneiper prouased efercitio del popolo. Ed iy tutto cio Iofue,[econdo la fomiglizzx
de’ nomi, fu figura di Iefu Chriffo,tlquale, per la [ua giuffitia, ha acquifiato alle
[xa Chie[ail Regno de cieli , e per la [ua virtn evistorie [introduce nella pof~
[effione & effo, hanendo diferusti tustii [uoi nimici pirituali : ed ha compinta ln
~grande gpera della faluse, allaguale Moife , con la [wa Legge , hanea [ol fernito
dindiriZzo, e di preparatione. E [ev'¢ anchora alcun rimanente del peccato ne
fedeli, ed alcun potere nel dianolo , e nel mondo contr'aloro; cio mon ¢, fenon per
wnefercitio di perpetuo combastiniento in quefts vita, con preme(fs di piena li-
~ berta,vistoria, e pace, nell’ eserna. Edall vitimo, Iofue, dopo hauer [olennemen-

te rinouato il patto di Dio col popolo, e fipulato dalui vnaprome[fa di fincera
vbbidienza , muore quictamente in piena vecchiezza.

v.3.Dent.
11.24.

. v.4.Efo.
23.31. N&.
34.3

v.§.Deut.
31. 6. 8.
Ebr.13. 5.

%.7. Dexs.
31.7.

v.8:Deut.
17.18.19.
*Sal. 1.2,

v.9. Dex.
31.7.8. .

CAP. L.

CAP. I.

Iofue , confermato ed ammaeftrato dal Signore,
10 ordina che'l popole s’ apparecchi a paffare il Iorda-
10 : 12 ed alle tribu, c’hareano otzennta la lor parse
dila dallordano, ch'azcompagnino i lor fratelli al

conquifto di Canaan: 16 il che cffi promettono ds
fare.

O r auuenne dopo la mor-
te di Moife, feruidor del Si-
%norc, che’l Signore parlo a
ofue, figliuolo di Nun, mi-
niftro di Moife: dicendo,

2 Moife, mio feruidore,
¢ morto : hora dunque, le-
uati , pafla quefto Iordano,
olo, per entrar nel paefe che

10do loro: cio?, 2’ ﬁgliuoli d'Ifrael.
3 Jov'hodato ogni luogo, ilqual la pianta del

voftro pié calchera, * come iv n'ho patlatoa’

Moife.

4 *Ivoftri confini farmno dal diferto finoa
quel Libano : ¢ dal gran Fiume , il flume Eufrate,
tutco’l pacfe degl'Hittei,infino al *mar grande,dal
Ponente. -t

s Niuno potra ftarti affronte cueti i giorni del-
la tua vita: come iofono ftato con Moile, cosi fa-
10 teco : *io nenti lafcerd, e non t'abbandonersd.

6 Sij valente, ¢ fortificati : percioche tu met-
terai quefto popolo in pofleflion dal pacfe, del-
quale 10 ho giurato a’ ler padri che /o darei loro.

7 .Sol fij valente , e fortificati grandemente,
per prender guardia di far fecondo tutra la Legge,
* laqual Moife, mie feruidore, t’ha data : nonri-
uol?engne, ne adeftra, ne afiniftra: accioche tu
prolpcri douunque tu andrai.

8 *Quefto Lbro della Legge non fi diparta
g:amtnai dalla tua l'aoccz : anz1 * medita in effo
giorno, ¢ notte : accxogl)c tu prendi guardia di far
fecondoturto cio cheineffo @ feritto : percioche
alihora renderai felici le tuc *vie, cd allhora pro-
fpererai. )

9 Nonre I'lic io comandato? *fij pur valente,
e fortificatice non ifgomentarti, ¢ non ifpaucntar-
ti: percioche il Signore Iddio tuo fars teco do-
uurque tu andrai.

10 Allhora Iofue comands agli Vficiali del po-

V.4. mer grande c.il Medjterranco; c:‘ppoﬂo a’ piccioli mari, o laghi della Paleffina : Num.34.6.
tonfigli, imprefe, affari. i

Vo17. fia pure parole

CAP. II. v.1. Sinim vedi di quefto luogo, Num.35.1.¢ 33.49.

polo : dicendo, ‘
1 Paffate per mezzo'l camEo » € comandate al
popolo, dicendo , Apparecchiatcui della vittua-
lia:percioche di qui a tre giorni voi kauete a paf-
ar quefto Tordano, per andars a poffedere il pacfe
che’l Signore Iddio voftro vidi, accioche lo pof-
fediare.
12 Jofue parld etiandio 2’ Rubeniti, ed 2’ Gadi-
ti, ed alla mezzarubu di Manafle: dicendo,

13 Ricordateui * di cio che Moife , feruidor di v. 13. N&:
Die, v'ha comandato: dicendo, 11 Signore Iddio 1. 20. 28,

voﬂlgo v'ha mefli in ripofo, ev'ha dato quefto
acle.

d 14 Le voftre mogli,i voftri piccioli fanciulli,e’l
voftro beftiame , dimorino nel pacfe ilqual Moife
v’ha dato di qua dal Iordano : ma voi, quanti ffere
valenti, ¢ forti , paflate in armi dauanti 2’ voftri
fratelli, e date loro aiuto.

.15_Fin che’l Signore habbia pofti in ripofo i vo-
ftri fratelli, come voi : e che poffeggano anch’efli
il pacfe, ilqualeil Signore Iddio voftro di loro : ¢
poi voiritornercte al pacfe dellavoftra poffeflio-
ne, ilqual Moife, (eruidor del Signore , v'ha dato
di qua dal Iordano, dal Sol levante: ¢ lo poffede-
rete,

16 Edeffirifpolero a Iofue : dicendo, Noi fare-
mo tiaeto quel cEc tu ci hai comandarto, ed andre-
mo douunque tu ci manderai. .

17 Noit'vbbiditemo, interamente come hab-
biamo vbbidito a Moife:"fia pure il Signore Iddio
tuoteco, come ¢ ftato con Moifc.

18 Chiunque fariribello a’ tuoi comandamen-
ti,c non vbbiiir:‘l alle tue parole,in qualunque co-
fatugli comanderai , fara fatto morire : ij pur va-
lente, ¢ fortificati.

cAr. 1L
Duc fpic , mandate da lofue in levico, fonricetta-
te,e [aluate da Rahab,8 lagusl dichiara loro lo flaso
diturto'l paefe, 12 ¢ fifaprometere che ed & lei, ed
wrstti i [uoi , [arebbe [alunta la vita , nells prefn
Aellacitta: 12 ¢ le (pis,tornate & Iofus, gli fanme ln
lor relatione.
Or lofue, figliuolo di Nun,hauca mandati fe-
ctamente da ‘Sictim due huomini, per
ifpiareil paefs: dicendo lore,Andate,vederc il pae-
fe, ¢ Ierice. Effi adunque andarono , ed eatrarone

incalx

v.8. s c.attionl,
voto per Iofue : o d'cfortatione a renderfi capacs dell’aiato continuo di Dio.



lofue.

v.5-Mart. In cafa d’una meretrice, il toi honte 2rs * Rahab:
i.¢. Ebr.11. ¢ quiui *fi pofarono.

32 Jac. s al .
3y, detto, Exco, certi huomini fono entrati 13 entro
quelta notte , mandasi da’ figlivoli d'Ifracl , per
ifpiareil pacfe.

3 E’'lredi Ierico mandd a dire a Rahab, Fa
vicir fuori quegli huomini, che fon venatiate, e
fono entrati in cafa tua : parcioche effi fon venuti
per ifpiar tureo’l pacfe.

4 Maladonna hauea prefi que’ due huomini,
e gli hauea nafcofi. Ed ella diffe, 2gli & vero : que-

1t huomini erano venuti in cafa mia: ed Yionon
fapena onde fi foilero.

s Main (ul ferrar dellé porte, nel farfi ofcura,
zzgii haomini fono vfciti fuori : ie non fo doue

o andari : perfeguitegli preftamente : percio-
che voi gli raggiugnerete. )

6 Hor eflagli hauea farti falir *ful teteo, e gli
hauea nafcofi fotto del lino non anchora gramo-
Lato, ilquale ella hauea diftefo {opra’l tetro.

7 Ed alcuni huomini gh Pcrfcguirou_td perla
via del Jordano, infino a’ *pafli: ¢ tofto che furo-
no viciti quelli che gli perfeguiuano, la porra fu
fertata. .

8 Hor,auanti che quegli bxomini *fi meztelle-
ro agiacere,ella fali a loro in ful tetto.

s Edillz loro, “Io fo che’l Signore v'ha dato il
©.9.Gex. pacfe , eche*lo fpauento di voi ¢ caduro fopra
jt.5. Ljad. 003, ¢ che rurti gli habitanti del paefe fon diugnu-
2127 14 ti tuiti fiacchi, per tema di voi. ]
1+Dei.s. 10 Percioche noi habbiamo vdito comie * il Si-
te.emay. goore fcced I'acaue del mar rotfo d’innanzi a voi,
2. Crv 14. quando voi vicifte d’Egitto : habbiamo anchora
1 1d1:0* cio c’haucte fatto a’ ducr¢ degli Amorrci,
%.13. Efe. ch’erano di Li dal Jordano: a Sihon, ed ad Og:
teut.  iquali voi hauetc diftrutci al modo dell'incer-
SNm.11. detzo.

2434, 1 Ed, hauendole vdito, *il cuor noftro s’d
v.11.Efs. ftruzzo, e 'animo non ¢ piu reftato fermo in alca-
134 no,pertemadivoi: concid fia cofa che’l * voftro
® Dexz.4. Dio fi2 Iddioin cielo difopra, edinfulaterra di-
1. fotto. )
12 Hora duaque, giuratemi, vi prego,per lo Si-
re, ¢ datemenc “va fegno verace, che poi che
30 ho vlata beniguicd inuerfo voi , voi altres] vfe-
rete benignita inuerfo la cafa di miio padre.

N E che faluerete la vita 2 mio padre, ed a mia
madre, ed a° mici fratelli, ed alle mie forelle, ed a
euzti i loro: e che faluesete da moree le noftre
perfone. _

14 E quegli huomini fe diffeto , Se vei non ps-
lefate quefto noftro affare, "wei emo & morte
le noftre pesfone per voi: e quando’l Signoreci
h;uni dato il piefe , noi vieremo benignita e leal-
ta noerio te. .

15 Allheraclla glicalo giu dalla fineftra con
wna fane: (percioche la fuacala ‘sscenexa al mu-
ro delis cst1a, ed clla dimoraua in ful maro)

16 E diile lore, Andate verfo'l montc: che tal-
Ibora quelli che vi perfeguono non vi fcontrino: ¢
quiti ftatc nafcofi tre giomi , fin che fieno ri-

1 Ecio fa rapportato alré dilerico, eglifu

20t
tornati quelliche v; perfigunno: ¢poi andretea
voltro carkine.

17 E quegli huomini le differo , Noi {armn'
fciolti di qfiefto two giurameines, che cu ci hai fat-
to fare, in quefta maniers.

18 Ecco, quando 6di entreremo nel paefe, tn
legherai quefta cordella di filo di fearlatto alfa fi-
neftra, per liquale tu ci haurai calati gj,ed aceo-
glicrai appote in (]u.cﬂa cafatuo padre, ¢ tnama-
gxe, ed i moi frtelli, e turea 2 famiglia di tuo pd-

re. :
_ 19 Efealcuno efce fuor dell’ vfcio di cafa tua,
*il fuo fangue fari fopra’l fuo €apo, e noi non,
v'hauremo colpa: mail fangue di chiunque fari
técoin cafa “fara fopra’l noftro capo, fe aleuno
gli metteri la mano addoflo.

20 Sealeresi tu palefi quefto noftro affare, noi
faremo feiolti del tuo giuramento che tu ci hai
faceo fare. .

21 Ed elladiffe, Egli ? ragioneuole di fare co-
me voi hauete detto. Poi gl accommiars , ed offi
fe n'andarono. Edclla lego lacordella dello fcar-
larro alla fineftra.

. 22 Ecoloro {¢ n’dndarono : ¢, giunti al monte,
dimorarono quiui tre giorni : fin ﬁlc foflero ritor-
nati coloro che gli perfcguiuano: iquali hauendo-
gli cercati pet tutto’l camino, non gli trouarono.

23 E que’ duc huomiini fe ne ritornarono : ¢
fcefi giti dal monte , pailarono il Ierdane, ¢ ven-
nero a Iofue, figlivolodi Nun,, ¢ gli raccontaro-
no tutee le cofe ch’erano loro auuenute.

24 Ediffero a Iofue, Certo, il Signore ci ha da-
to nelle mani tutto quel pacfe : ed anche tutri gli
habiranti del pacfs fon divenuri fiacchi, pertes
mia di noi. )

CAP. III

. Yofue, partito di Sistim, s'apparecchia & paffare il
Tordano, ed ordina al popolo, ed &° [acerdoti il mode
che fidoueatenere , 7 fecondo’l comandamento del
Signore : 9 poirafficura il popolo per lo preffimo mi-
vacolo; 14 chefu, che , effendo i facerdoti che porta-
wano L' Arca del Patto , entrati nel Iordano, effo i
[partis e feccd : e flando eglino Airisti nell’ afciusto,
54250’ popele pafss.

E Iofuc fileud 1a mattinaa buon hora: ed eglis
etutri i ﬁsliuoli d’Ifracl, partirono di Sicrim,
ed arriuarono infino al Iordano , ¢ quiui i pofaro-
no 14 notte,auanti che paffaffero.

1 Edin capo di ‘tre giomi ; gli Vficiali paffa-
foro per mezzo'l campo.

3 E comandaronoal lo: dicendo, , *Co-
mie prima vedrete parrir 'Arca del Patte del Si-
gnore Iddio voftro , ed i facerdori Leuiti che la
portano:partiteui anchora voi da’ voftri alloggia~
menti, ed andate dietro a lei.

4 Par fiaui diftanza tra voi, ed effa, dello fpa-
tio d'intorno a dumila cubiti : non accoftateui ad
effa: “accioche voi conofciate a via per laquale
hauete a caminare: percioche per addietro voi
non fiete paffari per quefta via.

@werveser 12 parsla Ebrea puo anche fignificare vna publica albergatrice : ma Ebr.m.sr. 1ac.2.25. ellad chisramente ‘nominaes meze-
Sywicrene c.firiduffero, perpaflarlanotte. v.4. wmem vedi di quetti vtili ed vificiofi sfuggimenti della veritd di narratio-
v.6. fulterre fatto in forma di rerragzo fcoperro , feconde I'ufo di que’ lnoghi.

v +. pa& c.luoghi,oue per pontoni,e barche, ouero a guade,fi paffauail lordano.  v.8. Smerrefore c.nel Iuogo eaceclla gli haues
sxfcoftr.  v.9. lofs ben potcua Rahab hauere vdito parlare delle promeffc di Dib , ma la ferma perfbafione ch'ella ne mofira haue-
» jre.cdeaa Lan monimente interiore di Dio : vedi Efo.15.14. v.12. vmfgne c.dileale ed inuiolabile faluaguardia : qual fula
cesdella: vt v.14. weieorveme c.alrifchio delle vite nofire,noi vi gunarderemo d'ogni violenza.  v.15. enmeme c.il murodella
¢« *a facewala faccia didietro di quefta cafa : ed in quella parre habitaua Rahab.  v.19. il fue fangue c.egli folo fard colpeuole deNa
. mcrienon eflendo volato preualerfi del luogo di ficurea, ilquale noi fordiniamo. [wra fopre’l c.noi nerifpondercmo nelle no-
£+¢ jcopic perfome dananti & Dio,ilquale noi appelliamo per giudice, ¢ vendicatere della diflealed , che noi in tal cafo vieremmo in-
[ 2 3 - 2

CAP. 111 v.a trogiermi parechefienoirre gioml, accennatifofirar.  v.3. Come prime vedi Num.rc.3;3. V.4 enioche e
oncho £ tifetifce alle cofc derte nel v.precedente , di feguitar I'Arca : lagquale, ftnza dubbio, esa anchera guidata perlé mouimsnse

oriks colesna delia nunela : come Num.g.17.

e,
2r 200 receflaria a dichiasare, fopra Elo.1a9.
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¢ LlIxfic difeal ponolo, "Santificateni: per-
cioche domani il Signore fard marauiglic nel
mezzo divoi. ]

6 Doi Iofuc parld a’ facerdoti: dicendo, "Cari-
catcui in [ klﬂm”e I'Arca dél Patro, e paifate di-
nanzial popolo. Efli adunque fi caricarono in fk
de fpalle I'Arca del Patto , ¢ caminarono dinanzial
popolo. C o

7 Hor il Signore hauca detto a Iofue , Hoggi

comincerd “a magnificarti nel cofpetto di rutto’

1fracl: accioche fappiano che, come io fono ftato
con Moife, {219 teco. B

8 Tuadunque comanda a’ facerdoti che por.
tano I'Arca del Patro : dicendo, Quando voi fare-
te giunti alla riua dell’ acque del Iordano, ferma-
teui nel Iordano.

9 Elofuc diffe 2’ figliuoli d'Ifrael , Accoftate-
iti qua, ed alcoltate Ic patole del Signore Iddio
voItro.

10 Poilofue diffe, Da quefto conofcerete che
T'1ddio viuenté ¢ nel mezzo divoi, ¢ ch'eglidel
tutto caccerd d'innanzi a voi i Cananei, e gl'Hit-
tei, ¢ gl'Hiuuei, ed i Ferizzei, ed i Ghirgafe1, e gli
Amor%ci, ed i Iebufei. birgalcl, cg
1t Ecco, I'Arcadel Patro del Signor di rutta la
terra paffera hora dauanti a voi per lo Jordano.

12 Horadunque, prendereui dodici huomidi
dclle tribu d'Ifracl, vn huomo pereribu.

13 Ed cgliauuerrd che, come le piante de’ pie-
di de’ facerdoi,che portano I'Arca dell’ Eremno Si-
gnor di tutta laterra’, i poferanno nell’ acque del

v.13.54l. Iordano, l'acque del Iordano * verranno meno:

114.3.

e l'acque clte fecendono difoprafi fermeranno in
vn mucchio. v
14 E quando’l po‘rolo fu r;:artito dalle fue ten-
de, per paffare il Iordano, i facerdoti che portaua-
no I’Arca del Patto caminanilo dananti al popolo:
15 Come quelll che portanano I'Arca furono
iunti al lordano , ed i facerdoti che portauano
%Arca thebber tuffati i piedi nellariua dell’ acque,

. 12. 1. | hor * il Iorddno "¢ picuo fin fopra tucte le fue ri-
Cro.12.16. uc tuteo’l "tempo della mieticura)

Ier.12.5. ¢

49.19.

¢4, Sawtifieateni c.per purtficationi cerimoniali, e fpirituali: peraflinenze , difpofitieni religiofe , ed arti i denotione : per preg
pararuiavedere v effetto miracolofo della prefenza di Did: vedi Elo.19.to.Num.tr.1s.lof 7.13.
v.7. amagnifcarti c.accompagnando il tuo minifterio conla mia virth mitacolofa.

sagliato,l'acque difotto fi fcoleranno ttte,lafciando il lerto fecco, per dare

16 L'acque che fceadeuano di fopra fi ferma-
rono , es'alzarono in vn mucchio , molto lungi,
dalla cited d’Adam, cheéallato a “Sartan : ¢ quel-
Ie che correuano difotto verfo'l Mar della campa-
gna, chedil "mar falfo,vennero meno, ¢ fi fcola-
.1ono : ¢l popolo pafso dirimpetto a Ierico.

17 Ed 1 facerdoti che portauano I'Arca del
Patto del Signore fi fermareno ritti nell® afciug-

0, in mezzo al Iordano, mentre turtto Ifrael paf-
}aua per I'afciutto, fin che tutea la genté hebbe fi-
nito "di paflare il Iordamo.

CAP T1IL

Iofuc, per ordine di Dio , comanda che , paffando
per lo Tordano, fi tolgano del fondo d’effo dodici pietre
perricordania : 9 cd & quedmedefimo fine ne pian-
2a altre dodsci in mex30 alletto el fiume afcinsto:
10 doucffandoi [ncerdoti con I' Arca 5 tusio’l popolo
paffas i Rubeniti, Gaditi; e In metd della tribu di
Manaffe, Andando imnan3iin arme : 16 poi b Arca

no, accumulandofi per vn certa fpatio, fenza trabeccar fiel paefe,

delle ncui

zam Cl

perla

nnun

¢ta della eribu SEfraim : 1.1€ 4.12.¢ 7.46 |
fecondo paflaggio per 'acque feccare per miracolo,dopo quello de
mort

€AP.. [11L v.3. sl alloggiamente che fu Ghilgal: v.19.20.

0o ilche i
wv.n. danami

Tolue.

pafla anclh'eJas 19 edil papolo saccampa in Ghil-
gal, e quini ri73a quelle pietre. :

H:’)r,qglando rutea 1a gente hebbe finito di pat-
L 1 farcil Jordano: (percioche il Signore hauea
detto a lofue;

2 Pighateui dodici huomini del po
huomo di ciafcuna ribsu: popolo, va

3 E comandate lero : dicendo , Toolicteni di

ui, dimezzodel Iordano, dal lucgo douei piedi

¢ facerdoti ftanno fermi, dodici pictre, e porta-
tele dila dal Tordane con voi, ¢ pofatele *nel’ al-
loggiamento , nelquale voi alloggercte quefta
notte)

4 Iofue chiamad i dodici hnomini, iquali epli
hauea ordinati d'infra i figtivoli d‘lﬁacl?‘:: htxgm
mo di ciafcupatribu, . .

s Ediflcloro, Paffate dinanzi all’ Area del Si-
gnore Iddio voftro, in mezzo al Iordano, ¢ leuifi
cialcun di voi in ifpalla vna pietra, fecondo’l nu-
mero delle tribu de’ figliuoh d'Ifrael.

6 Accioche quefto fia vn fegnale nel mezzo di
voi. Quandoei voftri figlivoli vi domanderanno
nel tempo 2 venire: dicendo, Che woglion dire
quefte pietre c’hauete qui?

7 VYoi direte loro, come I'acque del Iordano
vennero meno ‘d’innanzi all’ Arca del Patto del
Signore , quando ella pafsd il Tordano : e che
quefte pistre fono ftate poffe per ricordanza 2’ fi-
glivoli d'Ifrael, in perpetuo.

8 Edi figliuoli d'Ifracl fecero come Iofuc ha-
uca comandato: ¢ tolfero, fecondo che'l Signore
hauea detto a Iofue, dodici pictre di mezzo al Ior-
dano, feconde’l aumero delle tribu de’ figliuoli
d'Iftael: ¢ le portarono di 13 dal Lordano con loro,
all’ alloggiamerito, ¢ quiui le ofarono.

.9 Iolue anchora rizzo dodici pietre in mezzo
al Jordano, nel luogo fteffo doue 1picdi de' facer-
doti che portauano I'Arca del Patto. s’erano fer-
mati : lequali fen reffase quiui infino a quefts
giorno.
~ 10 1 facerdeti adunque che portaudno I'Arca
ftettero ritti in mezzo al Iordano, fin che tucte le
cofe che’l Signore hauea comandate a Iofue di di-
re al popolo furono finite : “fecondo tutto cio che
Moile hauea comandato alofuc:¢’l popolo s'af-
frerrd di paffare.

1 E,quandotuteo’l popolo hebbe finito di paf-

“fare, I'Arca del Signore pafsd anch'effa, ed i facers

doti fi mifero dinanzi al popolo.

12 Hor i figlivoli di Ruben, ed i figliuoli di
Gad, ¢ la meti della eribudi Manafe, paffareno
in armi dinanzi 2’ figlivoli d'Ifrasl: fecondoche
* Moife hauea lor detto.

-

v.1e. Ny

_ 13 Effi palfarono y nelle campagne di Ierico, 32. 20. 284

%dauantial Signore , alla guerra, in numero d'in-
torno a quarahtdmila combattenti.

14 In qucl giorno il Signote * magnificd Tofire v, 14 Ifi

dauanti agli occhi di tutto Ifracl s ed effi lo temet- 3.7.

tero, come haueano temuto Moife , turtii giorni
della fua vita. _ . )
15 Hor il Signore hauea parlato 2 lofue:dic&do,

. V.13, Pacque

D

v.15. epieme &.perordinario tutti gli anni: petlo firn
delle montagne vicine, o per altre cagioni. Hor quefto accrefce il miracqlo in quefto Inogo.
quefto paffaggio: vedi Iof 4.19.c 510, percioche la ricolta in quel.pacfe cominciaa a Pafqua : vedj Leu.23.16.Deat.16.9.

i & mar fdlfe c.il Lago di Sodoma : vedi Gen.14.3. Num.34-3. vay. &

sempe ch'erala

la fua Chiefa.

v.7. d'mmenzi come per darle luego, ¢ paffaggio.

76 Comanda

v.6. Cericateni vedi Num. 415,
ebe c. il cozfo del fiume effende
vn largo paflaggio al popolo : ¢ quelle difopra G fermeran-~
imenre
agione di
. V.16. Sar<
. 7 dipafare quefto
marroffo,2 figura dell’'ultimo tranfito de’ fedeli nel Regno celefle,
e corporale , che non ha niuno pericolo perloro, dopo'l primosnelquale per lo Battefimo,
tiato al mondo,e fono entrati nella comunione di Chrifto,e de

¢ Ia rigeneratione d’eflo , hanoo

v.t0. femdd

n fomma non era altro , fenon ch'egli foflc fedele rapportatore, ed efecutore di cio ch’lddio ghi comandegebbe.
alSignore ¢.dawanri all’ Arca,ch’erail fegno della prefenza del Signore : Num.ja.20.



\ folue.

16 Comanda a' facerdoti, che portano I'Arca

©.16. Efs. *della Teftimonianza, che falgano fuor del Ior-
3s. 16. 12. dano.

17 E lofue comandd , ¢ diffe 2’ facerdoti , Saki-
tefuordel Tordano.

18 Ed auuennc che, quandoi facerdoti, che

ano I'Axca del Patto del Signere,furono (a-

'itc di mezzo al Iordano, come prima le piante de’
Jot piedi ne furono fpiccate, e poffe in fu l'afciucro,
lacgue del lordano ritornarono al Juogo loro, ¢
co:zxo come per addietro , fopra tutte le riue
d'eflo. Co

19 Coslil popolo fali fuor del Iordano, nel de-
cimo grerno del primo mefe,e saccampd in *Ghil-
gab da! lato Orientale di Ierico.

10 Elofuerizzd in Ghilgal quelle dodici pie-
tre, c’haucanotolte dal Iotﬁno. .

at Ediffea’ figlivolid'Ifracl in quefta manie-
12, Quando i voftri figliuoli nel tempo a venire
domanderannoi lot piin'. dicendo, Che voglion
&e quefte pictre? o N

22 Voisl farete affdpere 4' voftri fighiuoli : di-
cendo, Ifrael palsd quefto Iordano per Fafciutto.

23 Conci6 fia cofa chel Signore Iddio voftro
habbia feccate I'acque del Tordano dauanti a vei,

<4.Efe. fin che voi fiate paflati: * ficome il Signore Iddio

voftro fece al mar rofio, ilquale eglifcccd davanti
anoi, fin che fotlinfo paflati. ..

14 Accioche tutti 1popoli detla terra fappiano
che lamano del Signore @ potente:: affinche voi
temiate del continua il Signose 1ddio voftro.

celer v

I Cananei fs (pavucntins per Li vensta degl' Ifrae-
bits: 1 lofue, per comandamenso del Signore , cir-
cun:ide que del popolo, iquali, nati nel viaggic.non
evane facicircuncifi : 9 ¢ cost fantificati, celebrano
Le Pafgna: 12 ¢,cominciando a goder Ac' frusti del
pacfe, la Manna ceffa : 13 'l Signare apparifce 4
Tofue. ) )
Or,come tutti li ré degli Amotrei, ch’erane
di qua dal Iordano, verfo Ponente : e tutti li
1c de” Cananc., ch’ erane preflo al mare, vdirono
che’l Siznore hayea feccate Facque del Iordano
daranti 2’ figliuoli d'1fracl , fin che foffero paffati:
il cuoc loro diuennc tutto fiacco, € non reftd loro
p1 aleun animo, per temade’ ﬁfliuoli d'Ifrael.

1 Inqueltempo il Signore diffe a Iofue , Fatti
de’ 'columli taglicnti, e torna "dinuouo a “circun-
cidere i figlivoli d'Ifrack: . . o

3 lofucadunque fi fece de’ colselli taglienti, ¢
circuncife i figliuoli d'Ifracl al Colle*de’ preputij.

4 Hor queltafu cagionc, perlaquale Iofuc gl
arcuacife : Tueti i mafchi del popolo, ch'era vici-
to d'Egitto, ciez, tutti gli huomini di guerra, era-
o morti ncl diferto per lo camino, dopo effere
viciri d'Egirto. -

s E,benche tutto’l popolo chufci 4 Egitto fol-
fe aizcunaifo, non perd haueano circuncifo tutto’]

| boy
popolo ch’era nato nel diferto per lo camino, d
po che furono vfciti d'Egitro. P ] s
6 Percioche,dopo chei figliuoli d'Ifracl furo-
no caininati quarant’anni pet lo diferto, fin che
fofle confumata la gente degli huomini di guerra
ch’erano viciti d'Egirro,iquali non haueano vbbi-

dito allavoce del Signore, onde il Signore*ha- v.6.N#§]
uea lor giurato, che non farebbe lor vedere il pac- 14.21.

fe, delquale hauea giurato 2’ lor padri , che ce lg
darebbe : pacfe {hll§ntc latee, & milc: ’ el

7 I Signore *fece furgere,in luoge loro,i lot fi-
glivoli: e quetli circuncife Tofue : percioche era-
no incircuncifi : concid foffe cofa che non foflere
fRati circuncifi perlo camino. :

8 E,dopo chefi fufinitodi circuncidere tut-
talagentg, dimorarono fermi nel campo , fin che
foller *guarici, :

.9 ElSignore diffe a Iofue,Hoggi io v'ho tol-
to d'addolfo “il vituperio d'Egitto. Ed egli pofe
neme 2 quel luogo, °Ghilgal, iigusle dura fino 2
quefto giorno. .

10 Edi figluoli d'Ifracl, accampati in Ghil-

gal, celebrarono #a Pafqua * nel quartodecimo v-te. Efi;
ﬁlomo ‘di quel mefe,in (u la fera,nelle campagne i2.6.

1 Ierico.

1 E'l giorno feguente la Pafqua, in quello

ftello giorno , mangiareno "del grana del pacfe,
in pani azzimi,e dcl graxo arroftico. .

12 Ed il giorno appreilo c’hebber mangiats
del grane del pacle, laMannacelsd : ed i ﬁo?i‘uo-
li d'Tfrael non hebbero pitt Manna : anzi ‘c']uell'
anno mangiarono del frutto délla terra di Ca-
Maan. . . .

13 Horauuenne che, mentre Iofue era preflo
alerico, eglialzo gli occhi , e riguards : ed ecco,
“yn hupmo_ ftaua ritro davantia ﬁxi, ilquale haues
la fua (pada trattain mano. E lofue andd a lui €

li difle, Se; tadc’ noftri,ouer de’ noftri nimici» .

14 Ed cgli diffe,No : anziio fono il Capo“dell’
efercito del Signore : *pur hora fon venuto. E Io-
fue cadde fo;l::a lafua facciainterra, ed adord : &
glidifle, "Che vuol dire il mio Signoreal fuo fer-
uidore ?

. 15 E'l Capo dell’ cfercito del Signore diffe a
Tofue , * Trarti le fearpe da’

Wl
CAP. vI.

USignoredichiars & lofus la maniera per la<
guale Lericofi douen prenders : & ilche Iofue fa af-
Japere alpopolo, 17 dennntiandogli che la citta, e
tursoquello ch'era dentyo ,ern un interderto confe-
crazo al Signore : 10 lacited 2prefu , diftrnten ,ed
abbruciata:e Rahab ¢ [aluata, o’ [uoi: 16 ¢ lo-
Sue maladice chiunque riedifichera gismmai Ie-
rice. ,

Or Ierico era ferrata,ed “abbarrata , per tema
dc’ figlivoli d'Ifxacl : niuno ne viciua, ¢ niu-
no v'catraua.

iedi: percioche il v.1s. E X
luogo, fopra’lquale tu ftai,d fante. E Iofuc fece 3.3‘.’ ‘ &

vas. & _tf luogo cosi nominato qui per anticipatione : vedi lef.s.9. .CAP. V. vz decslrelli o,delle ﬁ‘ld ‘1;
22¢ 2 ruedo leruigio. dimaoue 12 Gircuncifione cra ftata intermefla nel diferto per alcuna cagione incognita. Forfe petla vo-
<. & 1o, per pus-none della riuolta del popole , Num.14. od anche per yna profana tracotaggine del popoto, laquale Iddio P“;
& 3:a1zsdolo nella fua mafgreflione, fenza ainmonirlo , ne riprenderlo.  sircunciders c.ordipare e fare c%oe la Circuncifioae fia ris
scaavo fra’l popolo.  v.3. & prrpmry mome impofto da quetto fatto.  v.7. fece fargere c. fece mafeere vn popola tutro nuouo:
ws - o'lquale novuindoil foo parto, e volendo raffermar le {ue promefie intorno alla poficflione della rerra pnmelFa,c‘l i volle altre«
rc2s] Ggramero de! patro fofle riftabilico. V.3, guariti come Gen.yg.2s.  v.9.  vimperse il popolo hauea attrarto ,perlafug
g7 &imora in Egitto, molta profanitd,ed idolatria: Leu.rs.3.Iof24.14. Ezech.20.7.c23.3.9.12 onde Iddio 'hauea fpogliaro del fegno
Boacesto del fuo patto , la‘ciandogli portare il preputio, cofa vicuperofa agl’ Ifracliti , Gen.34.14.ma hota, rinouando il fuo patto, gli
geréenara e cancellaua turto’l paffato: ed a vicenda il popolo era obbligato alafciar qwe’ vitij fuderti : vedi 1. Mac. 4.58. @ilgal .10~
v.ic. diguetmese c.del primo :Iof 419, v.it, de/grams c.della nuoua ricolta, dopo hauerne prc&nuta:
3o 'offerta detle prirnitie,ordinau Lcu.23.10.14. - V.13. ow bwoase ch'era il Figliuol di Diosin forma humana prefaa tempo,per pre-
- *m fiequente Jella fua incasnatione : ilche fi verifica per 'adoratione scligiofa di Iofwe , da effo accertara , laquale un Angelo crea-
te bozrebbe r.fiurara : A poc.19.10.€ 31.0.€ per cioch’e deteo v.15. v.14. d-I efeverre c.di cuetii fanei Angeli, ¢ ecombanonope, l2°
CErws ¢ a1 turealy Chiefa milirante ; vedi Ef0.23.20.Dan.10.13.21.€ 12.1.APOC.12.7-€ 19.10.04. pur bora c. quefla apparitiene Pé vn fe-

g7 che di prelenic io vo adoperare quefta mia qualitd . combattendo e vincendo i mici nimici perte :12 douc per I'addietrs io non
Che vwe!_parole d'ammiratione.Oucro ¢ vas domanda, Che .

n ot d.mof 1, me va condurtor pacifico del mio popolo.
& pace eomaa,;, ::;{;non € . . ch AP. VI. v.. abberraia c.nonfelolc portc crano fertace, ail’ ondinariy : me anchd’
zafurzare di chiafure, € ripari , COmMC 18 peticoledi gucrra.

§ Derrofcancaricrnto.



. ame -

/ do4

1 P'l"Signore diffe a Tofue, Vedi,ioti do nel-
le mani Ierico, 'l fuo ré,e la fua "geante di valore.

3 Voidunque,quanti fiete huomini di %“'—'Fﬂ’
circuite la citea, aggitandola vna volra. Facosl
per fei giorni. B .

4 E feuee facerdoti portino dauanti all’ Ar-
cafette trombe "da fonar fuono d'allegrezza:ed
al fertimo glorno circuite lalcitea fetee volie, ¢
fuoninoifacerdotitonletrombe. =~ )

§ E quando foneranio “alla didtefa col cotne
da fonar {uono d'allegtezza, ¢ vé1 vdireteil fuon
delle trdbe,fclami tutto’] popolo con gran grida:e
le mura della cieed caderannefotte di fe:e’l popo-
Yo i falir dentro, ciafcuno dirincohtro dfe.

6 Allhora Iofue,, figliuolo di Nun , chiamé i
facerdoti,e diflc loro,Portate I'Arca delPatto fopra
de voftre fpalle : ¢ ferte faserdoti portinb dauanti
all’ Arca del Signore fette trombe da fonar fuone

d'allegrezza. R

7 Diffe anchora al popolo, Paffitz, ¢ circuite
1a cited : e paffila gente di guerra daiianti all’ As-
ca del Sighore. :

8 E quando Iofue hebbe detto queffo al po-

olo, i fette facerdoti, portando fette trombe da
Fanat fuono d'aHegrezza dauanti al Signore , pal-
farono oltre , e fonareno con le trombe: e I'Arca
del Patto del Signore ahddua dietro a loro.

N 9 Elagente di guétra caminaua didanzi a’
facerdoti che fonauano con le rombe : ma *la re-
troguardia caminaua dietro all’ Arca: ciminan-
do fi fonaua con le trombe. _

10 HorIofue hauea comandato al popolo: di-
tendo , Non ifclamate , ¢ “non fate vdir la voftra
voce, e non cfca della voftra bocca parola alcuna,
fino al giorno ch'io vi dird,Sclamate: allhora fcla-
mate. .

n  Cost Iofue fece circuir la citta all’ Arcadel
Signore,aggirandola vna volta: poi il papolo fe ne
venne nel campo, ed alloggid nel campo.

12 Poi Iofue fi leud la mattina, ed i facerdoti
fi caricarono I'Arca del Signore /» ([u le palle.

13 E fere facerdoti, portando fette trombe da
fonar fuono d'allegrezza, dinanzi all’ Arcadel Si-

nore , caminauano : ¢ caminando,fonauana coti

trombe: ¢ la gentedi guerra andiua dinanzia
loro: ¢ laretroguardia caminaua dicetro all’ Arca
del Signore : caminando fi fonaua con le trombe.

14 E circuirono vna volta la cittd nel fecondo
giorno: e poi ritornarono nel campo. Cosi fecero
per feigiornd,

19 Ed al fertimo giotmo, leuarifi la mattina al-
lo fpuntar dell’ alba , circuirono la citti nefla me-
defima maniera, *fette volte : fol quel giowmo cis-
cuirono la citta fette volte.

16 E lafettima volta,comeifacerdoti fonaua-
no con le trombe, lofue diffe al popolo,Sclamate:
?crcioche il Sig\nore v'ha datala citea.

317 B lacicea fara “vn interdetto confecrato al

w2 Sigmere ch’era il Figliuol di Dig ifteffo , €' Capo fudetto dell’ efercito.

fofue.

Signore, infieme con tutto cio che v’¢ dentro : (ol
la meretrice Rahab (ara lafciata in viea, con tutti
quelliche farszno in cafa conlei: perciache clla e
* nafcofe i meffi iquali noi mandammeo. v.17.1ef.

18 Hor * guardateui fol dell’ interdetto : che 2.4.
talhora voi non vi rendiate colpeuoli intorno all’ v 18.Desxs.
interdetto, prendendo alcuna cofa d'effo: ¢ “non 7. 26.¢13.
mettiate il campo d'Ifrael nell interdetto , e no’l 17.
turbiate.

. 19 Maturtal'argento, ¢ I'oro, ed i vafcllamen-
ti dirame, c di ferro, faranno confecrai al Signo-
re : effi “entreramno nel teforo del Sienore.
. 20 Il popolo adunque (clamo, ed : facerdoti fo-
narono con le trombe : ed auuenne che, quando’l
Klz_ollo hebbe vdito il fuo:l) delle trombe,ed heb-
clamato con gran grida, *le mura ds Ierico v.20.Ebr}
caddero [otto di (fr cl gopolo fali dentro alla cit- 11.30. ?
t3, ciafcyno dirincontro a e, € prefero la citca.

21 E “diftruffero al modo dello nterdetto tutto
quello ch’ers dentro della cited , huomini ¢ don-
ne, fanciulli ¢ vecchi : fino 4’ buoi, alle pecore,ed
agli afini : mersemdoglia fil difpada.

22 EIolue diffe 2’ due huomini,c’haueano fpia-

to il pacfe, Andate in cafa i quella donna mere-
trice, ¢ fatene vicire lei, ¢ tuteo cio che le appar-
tisme, ¥ come voi le giurafte.
. 23 Eque’ giouani c’haueano fpiato i/ paefe cn-
trarono sn guella cafs , ¢ ne fecero vicir fuori Ra-
hab, e fue padre, ¢ fua madre, ed i fuoi fratelli, e
tutro cio che le apparteneus : fecero etiandio vicir
fuori tutte ‘le famiglic de’ fuoi, ¢ *le mifero fuor
del campo d'Ifracl.

24 Edifiglinoli &1frael bruciarone col fuoco
hcind, etutto cio chev'ers dentro: fol pofero
Fargento, el'oro, ed i vafcllamenti di rame, ¢ di
ferro, nel reforo della Cafa del Signore.

2§ E Iofue Glud laviea a Rahab meretrice , ed
alla famiglia di fuo padre, ed 2 tutri i fuei : ed
ella "¢ dimorara per mezz0 Ifadl fino a quefte
Eiorno : percioche hauea nafcofi i meffi,che Iofue

auea randati per ifpiar lerico.

26 Elofue in quel tempo fece fare *vn giura.
mento: dicendo, Maladetto fis , nel cofpetto det
Signore, I'huamo ilquale imprenderi di riedificar
zugﬂa ¢itta di letico: * cgli la fonder *lopra’l fuo v.26. 1. /8

slivol maggiore , ¢ poﬁti le porte d’efla fopra’l 16,34
fuo figliuol minore.

27 Ed il Signore fu con Iofue, ¢ 1 fama d'offe
ando pertucea la terra.

. 22, Iof;
2.14.

CAP. VIIIL

Acanrubadellonierdatto , onde il Signore gafti-
gatustoIfrael: 6 di che Iofue rammaricandofi al.
Signore , egligliene dichiarala cagione : ¢'l modo di
[eoprive, e di punire il colpenole : 16 ilche affendo efe-
guito da Iofne , 18 Acan ¢ fcoperto, 24 ¢ punito,
26 ¢ Uiradel Signores’acquesa,

_gemte C.i fuoi difenfori , fa fua gente di guerra..

v.4. dafonar diftinee con quefte parcle daile erombe da.formo, ¢ da guerra : dellaquale il Signore non volle che vi foffe alcun fed

gnale in quefio affalto : ma folo di giubilo, e di trionfo della fede, ch'? la vittoria della Chiefa.

v.5. alladflefs c.non pikin fuont

tremolanti,o fraftagliati, ma d’un fuono vguale,come & 'ufanza alla fine della fonata : per moftrare il compimenito della vitforia della

fede.  foredife c.ruinando, ¢ sfacendofi fin dal pi¢ da fe.
¢ {¢chiamaezet militari,

v.9. laresnguardsa dellaquale vedi Num.to.2s.  v.10. menfare c.in gridi
V.15, [etee volre per fegno che la perfeucranza e continuatione della fede, e delle fuc attioni, in fine ne perta
Javittoria : e che pid lafine de’ combattimentis'auwicina , pilt dee il fedele effere affiduo ed intefo a quelle.

V.17. unismerdetre Co

tutto cio che puo effer diftrutte, fialo all' hofior di Dio,. con iftreftiflfimo dinieto ad ognuno di teccarlo :i metalli che non fi confuma.

no per lo fuoce, fieno confecrati al feruigio deffo : vedi Leu.27.2¢. Hor vn Capo di guerra
fonc,e di cirtra : e Iofue lo fece inuerfo Ierico,come per offerire a Diole primitie del pae
V.18, mew mersikte c.non fidte cagione ch’1ddib diftrugga rutto’l canrpo, come la cofache g
v.19. encrerawmo c. {aranno ripoftinel Tabernacolo, per effere impicgatial feruigio

26.
ri ¢ fatta (peffo menrione.

ti dentro alla cafadilei.
1uda, a Salmon, figliuolo di Nahaffon.

pronuntiate da lofuc per ifpiratione cd autoritd diuina,
e I'auncnimento lo conferma : 1.8 1634

(Potcua cosi votare a Dio lo fterminio di per-
e di Canaan: vedi fopra Num.24.20.

1i fafi faca fortrarea douea effere : Deut.7.
di Dio: vedi Num.31.54. Di quefti tefori fa-

v.at. diftruffro quefta efecutione,ed alere fimili,effendo fondate fopra Pefprefio comandamento di Dio,
Deut.20.16.00n riceuono alcuna contradittione del fenfo humano.

V.23. lo famiglie G.ifuoi proflimi parenti, che s’erano rutti ridoe=

le mifers come immonde, fin che fi foffero purificate fecondo la Legge, Num.sr.1s. per _effer poi incorpe-
rate nel popolo di Dio, per ammaeftramento, profeflione, circuncifione &c.

v.25. ¢ dimerata cffendo anche maritata nella eribu di

v.26. wn ginremento per loquale il popolo {ottometteua fe, ¢ la fua pofterity, all’ efecrationi,
Jopra’l fiso c.pagherd queft’ impréfa con 1a'morte d& fisoi due figliuoli : co-

Ma'y
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Iofuc;

MA ‘i figlivoli d'Iftacl commifera misfatco
intorno all’ interdetto : * percioche "Acan,
figlivolo di Carmi,figlivolo di "Zabdi, figlivolo di
Zexa, della eribu di Tuda, prefe dell’ interdetto : I3
onde I'ira del Signors s'accefc contr’ ' figliuoli
d'lfrael.

1 Elofue mandd degli huomini da Iericoin
Aj, che ¢ vicin di Bet-auen, dal lato Orientale di
Betel : e diffe loro, "Salite, e fpiate il pacfe.Ed effi
falirono, c piarono Ai.

3 Poitornaronoalofue, e gli differe , Tutto’l
popolo non falga:falgano folo intorno a duc o tre-
milz huomini, e percoteranno Ai: non iftancar
tureo’l popolo, facendolo andar la:percioche in Ai
fono pocagente. :

4 Coslfalirono 13 intorno atremila hyoming
del popolo, iquali fuggirono dauanti alla gente
dAL

s Elagente d’Ai ne percoflc intorno a tenta-
fe1 huemini,e gli petfeguirono d'appre(lo allapor-
tafino in Sebarim,c gli percoffero nclla feefa: i
ondeil cuordel popolo fi ftrufle, ¢ diucane come
acqua.

& ETofucfiftraccio i veftimenti, c caddein fu
Ia fua faccia in terra dauanti all’ Arca dcl Signore,
¢ ffesre cosi infino alla fera, cFli, egliAntianid'T-
frael: e °fi Fi.na.rono della polucre in fut capo.

7 Elofue diffe, Ahi,Signore Iddio, perche hai
pu fatzo paffare il Iordano a quefto popolo , per
darci nelle mani degli Amorrei, accioche cidi-

1n02"oh,ci Q nai pur contentati di ftar
dila dal Iordano!

8 Abi, Signore , chedird io, poi ch’lfracl ha
voltate le fpalle damznti 2’ fuoi nimici?

9 I Cananci, etuei gli habitanri del pacfe,lu-
diranno, ¢ firauneranno d'ogn’intorno contr'a
not, ¢ diftruggeranno il noftro nome d'in fu la
terra: ¢ “che farai tu del ruo gran Nome? _

10 E'l Signore rifpofe a Iofue, Leuati: perche
fei tu cos proftraro fopra la tua faccia?

n Iracl hapeccaro,ed anche hanno trafgredi-
o1l mio °patto, ch’io hauea loro comandaro , ed
anche hanno prefo dell'interdetto, ed anche han-
no rubato, ej anche hanno mentito, ed aache
Thagno pofto fra’ loro arnefi.

12_Percioifiglivoli d’Ifrael non potranno fta-
16 affronte 2 lor nimici,e volteranno le fpalle da-
vantialoro : perehe *fon diuenuti interdetto. lo
mon fard pid con voi, fe non diftruggete d'infra
voi ‘I'interdetto.

13 Leuati, *(antifica il popolo, e digli,Santifica-
teus per domane : ciocge cosi hadetroiil Si-
gnore lddio d'Ifrael, O Ifracel, ¢’ v'¢fra tadell'in-
terdette : tu non potrai ftare affronte 2’ twei nimi-

. .20¢

14 Poidomattina waccofterete,’ tribu a tribu:
elatribu che'l Signore haurd ‘prefa s'accofteria
na\tionc a natione : ola natione che’l Signore ha-
ara prefa s'accoftera a famiglia a famiglia : e la fa-
miglia che’l Signore haura prefa s'accoftera 2 huo-
mo a huomo. _

15 B colui che fari “colto nell’ interdetto fari
"arfo col fuoca, egli, etutto cio che. ¢ fuo: per-
cioche cgli hatraforedito il patto del Signore, ed
ha commeflafeelleratezzain Ifrael.

16 Iofue adunque fi lcud la martina a buen
hora,c fece accoftare Ifracl a tribu a tribu : e la tri-
bu di Iuda fu prefa. .

- 17 E, fattaaccoftar latribudiluda, il Signore
prefc 1a natione de’ Zariti: poi,fatta accoftar la na-
tionc de’ Zariti, ‘a huomo a huomo , Zabdi fu
prefo. .

18 Poi, farra accoftar la famiglia d'effo, a huo-
mo ahuomo, fu prefo Acan, figlivolo di Carmi,
figliuolo diZabdi, figliuolo di Zera , dellatribu
d1]Iuda. .

-39 EIofue diffc ad Acan, Deh, Figliuol mio,
*da gloriaal Signore Iddio d'Ifracl, ¢ fagli cen-
feflione , ¢ dichiarami hora cio che tu hai fatto:
non celarmelo. ,

20 Ed Acanrifpofe a Iofuc, e gli difle, Certo,io
ho peccato contr'al Signore Iddio d'Ifracl , ¢d ho
fatto cosi, e cosi.

21 Hauendo veduro fra le fpoglic vna bellz
mantellina Babilonica, e dugento ficli d'argento,
ed vnregol d’oro di pefo di cinquira ficliio m'in-

- uaghi di quefte cole,c le prefized ccco, om0 nafco-

ftein terra in mezzo del mio padiglione : el'ar-
ento ¢ fotto la mantellina.

22 Allbora Iofue mandd de’ meffiiquali corfe-
roaquel ad'i:‘g!ionc:cd ecco,la mantellina eva na-
fcofta nel padiglione, e fotto cfla era I'argento.

23 Efli adunque prefero quelle cofe di mezzo
del padigliene, ¢ lc portarono a Iofue , ed a tutti i
figluoli d'Ifrael,e le gitcarono“dauiti al Signote.

24 Elofue, ctuttoIfracl con lui, prefero Acan,
figliuolo di Wra, c I'argento , ¢ lamantellina, ¢'L
regold’oro, ed i ﬁgliuocii ¢ le figlivole d'eilo, ed §
fuoi buoi,ed i fuoi afini, ¢ lc fuc pecore, ¢'l fuo pa-
diglione, e tutto cio che era fuo, ¢ gli menarono
ncfl; Valle “d’Acar. . .

25 E Iofue diflc ad Acan,"Perche ci hai tu con-
turbati ? il Signere ti conturbi in quefto giorno.E
tuteo Ifrael lo lapido con pietre : ¢;dopo hauer’la-
pidati gli altri con pietre, gli bruciarono ruseé
col fuoco.

16 Poi "alzarono fopra lui vn gran monte di
pictee, ilgual dura infino a quefto giorno. E’lSi-

L

nore s'acquetd della fua ardente ira : per cio quel v.26. 1fa}
uogo ¢ ftato nominato * Valle d'Acor, fino al di 65.10.Hof
d'hoggi. Py 215,
CAP. VIl v.t ifyglmeli c.vnod’infraloro,il cui misfatro fu impuraro a rurto’l :opolo ,fin che, perdiligente inchiefls,e gi_na.t
pamnonc cgli fi fofle giuftificato,c’l delitto fofle flato purgato: v.12. Msam detto anche Acar,1.Cron.2.7. Zabds dettoanche Zim-
naCren2.6. v.2 Salite percioche dalla pianura di Ierico andaunano verfo i lwoghi momtuoli del paefe.  .v.6. f gicarme ceri-
mensa viara ac’ cordogli : 1.Sam.4.16.2.Sam.13.19.Neh.g.1.10b 2.12. Horil duolo di Iofue non fu folo per quefta piccola perdita did
: ma percioche era vn fegno dell’ iradi Dio , ilquale non faueriua quefta imprefa fecendo le fue promefle 1€ poteua fmuoucr la
g&l p'olo.c fargli mancare il cuore. v.7. ehye1 €' v'¢ bene qualche ecceflo in quefto difiderio,contrario all'ef] g;cﬂ'o comanda-
meamw é Dio : ma il fenfo geperalc & buono: Meglio era che noi haueflimo hawuto meno paefe, e meno bene, ¢ che'’l tuo Nome non
Sulle efpotle alle beflemmic de’ tuoi nimici,per quefti accidenti, fe tu gli vuoi permettere.  v.9. dhefaras c.come puo egli effere che
% ma gloria pon {2 intaccana in ?uefta noftra perditione 2 vedi Ef0.32.52. Num.14.33. . V.11. parrs c.comandamento accertato da lo-
scom veloataria fommefhionc alla pena.  vaz. [ondwmenwri c.per quefto deliteo fi fono rendati rei della medefima difruttione,alla-
quile Naccrderto ¢ condannato.  liaerderte c.la perfona colpeuole d'effo, e per cio diuenuta interdetto ella fiefla.  v.13. feanfus
(X purificationi cerimoniali,aftinenze , orationi, e diuotioni, per prefentarfi dauanti a Dio : accioche per la (ua dichiara-
ssec i malfartore cflendo fcopetio, e punito; il popalo fia farico di colpa: vedi fofis.s. V.14 a sribm vedi di quefti fpartimenti
L.} z'do. fopra El0.6.14. prs(a c.tratta con la forte.od additata per alera via, non fpeciﬁcan :onde ella fia rattenuea, accioche in
offs 3 ricercato il reo , I'alere mbu effendo rimandate libere.  v.as. olte c.fcoperio colpeuole d'eflo..  arjo come doueanc.cfles
Jx eate dell’ \nterdetto : Deat.13.16. V.17, amrme C. pertefte de’ Cagi di_famiglic de’difcendenti di Zera:Gen.38.30. | vag. d3
g ¢ humiliati dauandi a lui per fincera confeflione : riconofcendo ¢ ‘egli ¢ linueRigato r de’ cuori, il teffimenio di tutti gli arri fe-
==l gindice de” peccart : 1.53m. 6.5 [€r.13.16.Gi0.9.24. V.23, gritaremo queflo termine pare accennar qualche deteftacione. .
damown ol ¢.dananti all’ Arca di Dio, douc fu fatto quefto arto folenne. v 24. d'tsor c.di turbamento: cosi chiamata per quefte
xzideste - v.26. v.25. laprdars eftrema feucritd, per 'efemplo : laquale {eto non patifce querela, poi che Iddio ne fu 'autore, i cuf
gpedcy fon fempre ginfi, benche incomprenfibili, e fuori fogni ragione humans. = v.26, sizersme fecondp I'u(anzainuerfoi «x3
# o lpuﬂq&* : Jof.8.29.aSam.18.17.Lam.3.53. s ;

i, fin che non habbiate telto l'interdetto del
mezzo di voi.
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